DICHIARAZIONE DI CONFORMITA / DECLARATION OF CONFORMITY / DECLARATION DE QONFORMITE / KONFORMITATSERKLARUNG /
DECLARACION DE CONFORMIDAD / VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING/DECLARAGAO DE CONFORMIDADE / AHAQEH
IYMMOP®QEIHE / DEKLARACJA ZGODNOSCI / [EKNAPALINA O COOTBETCTBWIM / PROHLASENI O SHODE / UYGUNLUK BEYANNAMES

Fabbricante / Manufacturer / Fabricant / Hersteller / Fabricante / Fabrikant /
Fabricante/ KaraoksuaoTic / Producent / WisrotosuTens / vyrobce / Uretici: BFT S.p.a.

Indirizzo / Address / Adresse / Adresse / Direccion / Adres / Enderego / AistBuvon / Adres /

Agpec / Adresa / Adres: Via Lago di Vico 44
36015 - Schio
VICENZA - ITALY

Dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto: / Declares under its own responsibility that the following product: /Déclare
sous sa propre responsabilité que le produit: / Erklart auf eigene Verantwortung, daf® das Produkt: /Declara, bajo su propia
responsabilidad, que el producto: / Verklaart onder haar verantwoordelijkheid dat het product / Declara, sob a sua
responsabilidade, que o produto / AnAtver utreuBuva 611 To Trpoidy / Odwiadcza na whasng odpowiedzialno$é, ze produkt /
3aABNSET NOj CBOIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO nagenue / Prohlaguje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobek / Kendi sorumiulugu altinda
asagidaki urnan:

Scheda espansione / Expansion board/Carte d'expansion/ Erweiterungskarte/ Tarjeta de expansién /Uitbreidingskaart / Placa de
bxpanséo/lAakéta epéktasng /Karta rozszerzaina /PaciupuTteneHan nnata / RozSirovaci karta /genisletme karti.

SCS1

E conforme ai requisiti essenziali di sicurezza delle Direttive: / It also complies with the main safety requirements of the following
Directives: / Est conforme aux exigences essentielles de sécurité des Directives: / Es entspricht den grundlegenden
Sicherheitsbedingungen der Direktiven: / Es conforme a los requisitos esenciales de seguridad de las Directivas: / Conform is
met de fundamentele veiligheidsvereisten van de volgende Richtlijnen / Esta conforme aos requisitos essenciais de seguranga
das Directivas / Zupgpop@oUta oTIg Baoikég amaltoeis acpaheiag Twv Odnyiwy / Jest zgodny z podstawowymi wymogami
bezpieczernstwa Dyrektyw / CooTeeTcTBYET 0CHOBHBIM TpeboBaHusM no BesonacHocTu [upektvs / Vyhovuje hlavnim
bezpeénostnim pozadavkidm smérnic / Asagidaki direktiflerin temel glivenlik sartlarina uygun oldugunu beyan eder:

COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA / ELECROMAGNETIC COMPATIBILITY / COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE /
ELEKTROMAGNETISCHE KOMPATIBILITAT / COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA / COMPATIBILIDADE
FELECTROMAGNETICA / ELEKTROMAGNETISCHE COMPATIBILITEIT / HAEKTPOMAINHTIKHZ ZYMBATOTHTAL /
KOMPATYBILNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA / 3IEKTPOMATHUTHAS COBMECTUMOCTb / ELEKTROMAGNETICKA
KOMPATIBILITA / ELEKTROMANYETIK UYUMLULUK 2004/108/CE.

SCHIO, 12/05/2016
Il Rappresentante Legale / The legal Representative/Le Représentant Légal / Der gesetzliche Vertreter / E!
Representante Legal / De Wettelijk Vertegenwoordiger/O Representante legal / O Noipog Exrpéowtrog /
Przedstawiciel Prawny / lOpuanueckuii npegctaeutens / Zakonny zastupce / Yasal Temsilci

Loe

Il direttore tecnico/Technical manager/Le directeur technique/Der technische Direktor/ Director técnico/Technisch
directeur /O diretor técnico / O Texvikdg AicuBuvrig / Kierownik techniczny /TexHuueckuit gupextop / Technicky
feditel / Teknik Mudar

(RENATOVS PREA)

Il responsabile normative / Standard manager / Reglements manager / Der Verantwortlich Vorschiften /
Regulation responsables / Verantwoordelijk regelgeving / Regulaco responsével / oty utred8uvn peéuion /
Odpowiedziaine przepisy / orBeTcTBeHHbIe npasuna / Odpovédné predpisy / Sorumlu dizenlemeler

(LUCA FABBRI)



